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During a business trip to Japan in 1955, Winnipeger Albert Cohen, president of General Distributors Ltd., learned of the
first successfully produced transistor radio by a small company named Tokyo Tsushin Kogyo K.K. (TTK). Cohen placed an
order for fifty test units to be sold in Canada. The radios were a hit and Cohen's company received exclusive rights to
market TTK products in Canada. This business relationship was profitable for both companies. It marked the first export
initiative for TTK, and for General Distributors (later called Gendis Inc.), the arrangement led to the joint venture
partnership and creation of Sony Canada in 1975.

Lors d’'un voyage d’affaires au Japon en 1955, Albert Cohen, un résident de Winnipeg qui était président de General
Distributors Ltd., apprit qu'une petite compagnie du nom de Tokyo Tsushin Kogyo K.K. (TTK) avait réussi a produire le
premier radio transistor. Cohen passa une commande pour cinquante échantillons dans le but de les vendre au Canada. Les
radios remporterent un grand succes et la compagnie de Cohen obtint I'exclusivité sur la vente des produits TTK au
Canada. Cette relation d’affaires s’avéra avantageuse pour les deux parties. Il s'agissait d’'une premiere initiative en matiere
d’exportation aussi bien pour TTK que pour General Distributors (qui allait devenir Gendis Inc.). L’entente mena a un
partenariat sous forme d’entreprise conjointe et a la création de Sony Canada en 1975.

VAT MG TERTIN - FA AN 2= 2 — AR O T NN —b - D= T V19554 E T HARZ Wi 20§ dEEGHAS T (TTK) 2O h a2 -7
bIUY 225V A OMBEMO . 2—X VRRLISS0AETE LU THiBRlo . SOFVARHF A TRE YL . =Ty O 2FHITTKBE O 5+ % T o Wk
B, ZOLBRBNIN 2L TRIEDHZED 7=, TTKIZE S TR ORIBHII L K7L 3TN - FAANE 2 =2 — X (DY 2V FAA) 1285 T
BEDH Y a4 VbR F v — DB LEFHER 19755, ) = — T F X DB k7,

Takajiro Minami was appointed an assistant professor at Sapporo’s Agricultural School in 1883 and was in charge of the
Schzml'sjku‘m In 1889 an orchard was started at the school and Mr. Charles Gibb, a Canadian researcher on fruit, visited from
Ontario, Professor Minami asked Mr. Gibb to provide some seedlings to the school’s orchard. In 1890 seventeen species of
apples including Mackintosh Red, Whitney and Yellow Transparent arrived in Japan. The Mackintosh Red became very popular
in Japan in the late 1800's and is presently called the “Asahi”, one of the most important types of apple grown in Japan.

Takajiro Minami fut nommé professeur adjoint a I’Ecole d'agriculture de Sapporo en 1883 et devint responsable de la ferme de
L€cole. En 1889 on commenca planter un verger a I'école et M. Charles Gibb, un chercheur ontarien spécialiste des fruits,

Y ¢ffectua une visite. Le Professeur Minami a demandé a M. Gibb de fournir quelques plants au verger de I'école. En 1890
dix-sept especes de Immnu‘s», y compris des Mackintosh rouges, des Whitney et des pommes jaunes arriverent au Japon. Les
Mackingosh rouges devinrent tres populaires au Japon a la fin du 19¢ siecle. Maintenant appelées «Asahi,» ces pommes

constituent une des plus importantes variétés cultivées au Japon.
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Sir Edmund Walker was the president of The Canadian Bank of

Commerce (presently The Canadian Imperial Bank of Commerce)
from 1907 until his death in 1924. On a trip to Japan in 1919 he
visited Mr. Yamashita, one of the richest Japanese industrialists at
that time.(above)

Today, the Bank wants to expand the base of its Japanese clientele
operating in Canada, to assist Japanese companies doing business
with Canadian firms and to develop close relationships with
correspondent banks in Japan

Sir Edmund Walker fut le président de la Banque canadienne de
Commerce (devenue la Banque canadienne impériale de
Commerce) de 1907 jusqu'a sa mort en 1924. Lors d’un voyage au
Japon en 1919 il rendit visite a M.Yamashita, alors un des plus
riches industriels japonais. (ci-dessus)

Aujourdhui, la Banque veut étendre sa base de clients japonais
ayant des activités d'exploitation au Canada, afin d'aider les
compagnies japonaises ayant des relations d’affaires avec des
firmes canadiennes, et de développer des relations étroites avec les
banques qui jouent un role similaire au Japon.
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